Indication pour 'entrée et la sortie de l'aire de service lorsque que le rallye sera débuté

Lentrée se fait par I'entrée en face du centre sportif.
La sortie se fait derriére le centre sportif, vous devez suivre les indications.
L'espace de ravitaillement se fait a coté des terrains de tennis.

Voir le plan de l'aire de service.

Indication for the entry and exit of the service area when the rally will begin

The entrance is through the entrance in front of the sports center.
The exit is behind the sports center, you must follow the indications.
The refueling area is next to the tennis courts.

See the plan of the service area.
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